
prvo pogla­vlje:
ko­smo­na­ut hil

Sa­te­lit Siti,
Se­ver­na he­mis­fe­ra, usko­ro

Sa­te­lit Siti. Grad bu­duć­no­sti, tvr­di­li su bilbor­di. Či­ta­va je 
metropola u potpunosti bi­la pod kontrolom sa­teli­ta Mi­ši 9, koji 
je kao neka­kav ratni brod lebdeo nad njom. Grad stvoren po 
meri trećeg mi­leni­juma. Sve što telo poželi, a ni­šta što duša ište. 
Osam stoti­na kva­dratnih ki­lometa­ra si­vog čeli­ka i automobi­la.

Sa­telit Si­ti. Super­grad za dva­deset i pet mi­li­ona duša, a ne 
zna se či­ja pri­ča potresni­ja. Ako pri­željkujete srećan kraj, kloni­
te se gra­da budućnosti.

Odli­čan pri­mer za to je Kosmo Hil – sa­svim dobar dečko 
koji u svome kratkom veku ni­šta loše ni­je uči­nio. To, na nesre­
ću, ni­je bi­lo dovoljno da mu obezbedi srećan ži­vot, jer Kosmo 
Hil ni­je imao sta­ra­telja, a ako u Sa­telit Si­ti­ju nema­te sta­ra­telja, 
onda ni­ko neće u javnoj ba­zi DNK poda­ta­ka potra­ži­ti va­še rodi­
telje, pa će vas posla­ti u si­roti­šte, da ta­mo dočeka­te zrelo doba. 
Doduše, pre toga ćete verovatno umreti ili će vam na­pra­vi­ti 
kri­mi­nalni dosi­je ka­ko bi vas mogli proda­ti za pri­nudni rad u 
nekom pri­vatnom za­tvoru.
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Četr­na­est godi­na pre nego što smo počeli da odmota­va­mo 
klupko ove pri­če, Kosma su kao bebu prona­šli u nepromoči­
vom omotu „vesele pi­ce“ na Kosmona­ut Hi­lu u Moskvogra­du. 
U dr­žavnoj poli­ci­ji su mu uzeli uzorak DNK i potra­ži­li odgova­
ra­juću u centralnom ra­čuna­ru Sa­teli­ta, ali bez rezulta­ta. Ni­šta 
neobično, s obzi­rom na to da u gra­du si­ročad ni­ču sva­kodnev­
no. Stoga su ma­li­ša­na kr­sti­li Kosmo Hil, uroni­li ga u ka­cu s vak­
ci­na­ma i pr­vim vozom posla­li u Klarisu Frejn, insti­tut za deča­ke 
bez rodi­teljskog sta­ra­nja. I to u teretnom va­gonu.

Ka­ko u Sa­telit Si­ti­ju ni­je bi­lo soci­jalnog osi­gura­nja, usta­nove 
su do sredsta­va mora­le da dola­ze ka­ko zna­ju i umeju. Speci­ja­li­
tet Klarise Frejn bi­lo je testi­ra­nje proizvoda. Čim se poja­vi neka 
nova genetski modi­fi­kova­na hra­na ili neisproba­ni far­ma­ceutski 
proizvod, si­roti­šte je nudi­lo svoje šti­ćeni­ke kao za­mor­čad. To je, 
s fi­nansijske stra­ne, bi­lo sa­vr­šeno smi­sleno. Si­roči­ći su bi­li si­ti i 
či­sti, a insti­tut dobro pla­ćen za ćuta­nje.

Iako se Kosmo školovao pomoću obra­zovnih kompjuter­skih 
progra­ma, imao zube belje od belog i bujnu kosu bez i trunke 
peruti, imao je osećaj da mu je utroba istruga­na ra­di­oaktivnom 
ri­ba­ćom četkom. Na kra­ju je shva­tio da ga si­roti­šte pola­ko ubi­
ja. Bi­lo je krajnje vreme da ode.

Iz Klarise Frejn moglo se iza­ći na sa­mo tri na­či­na: usva­ja­
njem, smr­ću ili bekstvom. Ni­je bi­lo ni­ka­kve šanse da ga neko 
usvoji, pogotovu ne u tim godi­na­ma. Joguna­ste puber­tetli­je ni­su 
bi­le na­roči­to omi­ljene među pri­padni­ci­ma srednje kla­se. Godi­
na­ma je pri­željki­vao da neko poželi baš njega. Na kra­ju je morao 
da se suoči s isti­nom.

Smrt je predsta­vlja­la mnogo ma­nji problem. Treba sa­mo da 
i da­lje ra­di ono što mu ka­žu i telo će mu za koju godi­nu si­gur­
no otka­za­ti. Prosečan ži­votni vek si­ročeta u toj usta­novi izno­
sio je petna­est godi­na. Kosmo je imao četr­na­est. To zna­či da 
mu je bi­lo osta­lo još ma­nje od dva­na­est meseci dok sta­ti­sti­ka 
ne ka­že da mu je vreme isteklo. Dva­na­est meseci da ispla­ni­ra 
onu poslednju mogućnost. Jedi­ni na­čin da živ na­pusti Klarisu 
Frejn: bekstvo.
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*  *  *

U insti­tutu je sva­ki dan bio u sušti­ni isti. Težak rad za vi­dela i 
nemi­ran san noću. Ni­je bi­lo ni slobodnih da­na, ni­ti dečjih pra­
va. Sva­ki dan je bio radni dan. Nadzor­ni­ci su toli­ko izra­blji­va­li 
si­ročad da je u osam uveče veći­na deča­ka spa­va­la stojeći i sa­nja­
la krevete.

Kosmo Hil je bio izuzetak. Sva­ki svoj svesni trenutak pro­
vodio je u iščeki­va­nju pra­ve pri­li­ke, tog deli­ća sekunde kad 
će mu sloboda da­ti mig u vi­du otključa­nih vra­ta ili nečuva­ne 
ogra­de. Hteo je da bude spreman za taj trenutak, da ga zgra­bi 
i iskori­sti.

Bi­lo je ma­lo verovatno da će mu se pri­li­ka uka­za­ti baš tog 
da­na. Čak i da se ta­ko nešto dogodi, Kosmu se či­ni­lo da ne bi 
imao sna­ge da potr­či.

Bespri­zor­ni­ci su tog poslepodneva isproba­va­li nova sredstva 
protiv znojenja. Obri­ja­li su im noge i izdeli­li ih pr­stenovi­ma 
od sa­moleplji­ve tra­ke. Potom su im kožu u sva­kom od pet seg­
mena­ta na­pr­ska­li drugim dezodoransom i posla­li ih da tr­če na 
pokretnim tra­ka­ma. Na noge su im pri­ka­či­li senzore koji mere 
lučenje znojnih žlezda ka­ko bi se utvr­di­lo koji je sprej najefi­ka­
sni­ji. Kosmo je do večeri pretr­čao deset ki­lometa­ra, a pore na 
noga­ma bi­le su mu upa­ljene i osećao je pečenje. Maltene mu je 
bi­lo dra­go kad su ga li­si­ca­ma veza­li za drugog deča­ka i posla­li 
na dug put do spa­va­oni­ce.

Nadzor­nik Redvud je nadgledao odla­zak na poči­nak. Li­čio 
je na vošta­nog gori­lu, ako se ne ra­čuna cr­veni pra­men na čelu, 
kojim se stalno igrao.

„Slušajte, momci“, reče dok im je otključa­vao li­si­ce. „Večeras 
je utakmi­ca koju bih baš ra­do gledao. Šta­vi­še, kla­dio sam se na 
konačni rezultat. Za­to, ako ste iole pa­metni…“

Ni­je morao da dovr­ši pretnju. Deča­ci su zna­li da nadzor­nik 
ima na raspola­ga­nju stoti­nu dozvoljenih na­či­na da bezpri­zor­ni­
ku za­gor­ča ži­vot. I hi­lja­du nedozvoljenih.
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„Lepo spa­vajte, mla­di prinčevi“, iscerio im se dok je na vra­
ti­ma spa­va­oni­ce ukuca­vao ši­fru. „Sutra vas, kao i obično, čeka 
mnogo posla. I još vi­še za­ba­ve.“

Svi­ma je laknulo ka­da je oti­šao i pri­nudnu ti­ši­nu smeni­lo je 
stenja­nje izmeša­no s bolnim jeca­ji­ma. Kosmo je oprezno dota­
kao nogu na mestu gde mu je najki­seli­ji sprej opr­ljio kožu.

„Pet mi­nuta do ga­šenja svetla“, za­čuo se Redvudov glas iz 
zvučni­ka. „Uz mer­devi­ne, momci.“

Tri stoti­ne si­roča­di istog se trenutka okrenulo ka desetak čelič­
nih mer­devi­na i počelo da se penje. Ni­ko ni­je hteo da osta­ne na 
podu kad se mer­devi­ne uvuku u leži­šta. Onome kog nadzor­ni­
ci uhva­te posle za­mra­čenja, deset pretr­ča­nih ki­lometa­ra bi­li bi 
nedeljnja šetnji­ca u odnosu na ka­znu koja će ga za­desi­ti.

Sva­ki dečak je imao svoj odeljak u kome je jeo, spa­vao i pro­
vodio ono ma­lo slobodnog vremena što su ga ima­li. Ti su sobič­
ci za­pra­vo bi­li ni dva metra dugački delovi kar­tonskih cevi, obe­
šeni pomoću ži­ča­ne mreže gotovo petna­est meta­ra iznad poda. 
Či­ta­va se ta ska­la­meri­ja ljulja­la kao prekookeanski brod kad sva 
si­ročad za­uzmu svoja mesta.

Kosmo se br­zo peo, ne obra­ća­jući pa­žnju na bol u noga­ma. 
Njegova se cev na­la­zi­la pri vr­hu. Ako se svetla uga­se pre no što 
stigne do nje, osta­će na mer­devi­na­ma. Sva­ki korak mu je iza­zi­
vao bolno proba­da­nje u teti­va­ma, ali upor­no se pentrao, gura­ju­
ći gla­vom deča­ka ispred sebe i oseća­jući onog iza.

Posle nekoli­ko mi­nuta grozni­ča­vog penja­nja, sti­gao je na svoj 
ni­vo. Do sva­ke cevi je vodi­la sta­zi­ca tek jedva ši­ra od Kosmovog 
dla­na. Pa­žlji­vo je odmi­cao, čr­vr­sto se dr­žeći za rukohvat s donje 
stra­ne gor­nje sta­ze. Njegova cev je bi­la četvr­ta od mer­devi­na. 
Kli­znuo je unutra i ba­cio se na dušek od pena­ste gume. Svetla 
su se uga­si­la posle deset dekundi.

Bolesna, žućka­sta svetlost oba­sja­la je unutra­šnjost sva­ke cevi. 
Večera. Obroke im je pre dola­ska već bio uba­cio nadzor­nik 
pomoću kra­na s kor­pom. Nekoli­ko godi­na ra­ni­je si­ročad su iste 
te pa­keti­će isproba­va­la za potrebe peša­di­je. Poslužavni­ci i boce 
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za vodu svetleli su u mra­ku i bi­li su jesti­vi. To je zna­či­lo da su 
deča­ci mogli da jedu i posle ga­šenja svetla, štedeći ta­ko upra­vi 
pokoju pa­ru. Poslužavnik je bio od tvr­dog krekera, a boca od 
polutvr­dog ka­učuka. Vojska je izba­ci­la te pa­keti­će iz upotrebe 
posle nekoli­ko tužbi vojni­ka koji su se ža­li­li da im je svetleća hra­
na iza­zva­la unutra­šnje kr­va­renje. Si­roti­šte je otkupi­lo preosta­le 
za­li­he i sva­kog bogovetnog da­na nji­ma hra­ni­lo svoje šti­ćeni­ke.

Kosmo je pola­ko jeo, ne razbi­ja­jući gla­vu sa­dr­ža­jem obroka. 
Ti­me bi sa­mo dodao još jednu bri­gu svom spi­sku. Morao je da 
veruje ka­ko će pobeći iz Klarise Frejn pre nego što mu ta hra­na 
iza­zove trajna oštećenja.

Vodu je osta­vio za kraj i veći deo je upotrebio da protera kroz 
gušu mr­ve od poslužavni­ka. Potom je gumenu bocu izvr­nuo na 
na­ličje i položio je kao peški­rić preko li­ca. Si­gur­no postoji bolji 
ži­vot, pomi­slio je utučeno. Negde, baš u tom trenutku, ljudi slo­
bodno govore. Si­gur­no se i smeju. I to je onaj pra­vi smeh, a ne 
pa­kostan, ka­kav često odzva­nja hodni­ci­ma si­roti­šta.

Za­va­lio se i osetio ka­ko mu gumena boca vla­ži čelo. Te večeri 
ni­je želeo da razmi­šlja. Ni­je mu bi­lo ni do rodi­teljskih pi­ta­li­ca, 
ali san, za kojim je toli­ko žudeo, upor­no mu je izmi­cao. Njego­
vi rodi­telji. Ko su oni? Za­što su ga osta­vi­li na Kosmona­ut hi­lu? 
Možda je Rus. Iz cr­ta li­ca ni­šta se ni­je moglo za­ključi­ti. Smeđa 
kovr­dža­va kosa, kestenja­ste oči, svetla put s mr­kim pega­ma. 
Mogao bi poti­ca­ti bi­lo oda­kle.

Zašto su ga napu­stili?
Premestio je gumenu bocu na cr­venu tra­ku na nozi. Umuk­

ni, rekao je mozgu. Nemoj noćas. Ne ži­vi u prošlosti. Gledaj 
budućnost.

Iz gor­nje se cevi za­ču ti­ho kucka­nje. Bio je to Mar­fi Či­čak. 
Mreža je puštena u rad. Kosmo odgovori kucka­njem, a potom 
za­vr­nu dušek i kucnu Ta­ra­bi, koji je bio u cevi ispod. Deča­ci 
su razvi­li taj si­stem ka­ko bi mogli da razgova­ra­ju a da pri tom 
ne razbesne nadzor­ni­ke. U Klarisi Frejn su na­stoja­li da spreče 
neposrednu komuni­ka­ci­ju, u stra­hu od stva­ra­nja pri­ja­teljsta­va. 
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Jer pri­ja­teljstva bi mogla dovesti do ujedi­nja­va­nja, pa čak i do 
pobune.

Kosmo za­ri nokte u šav kar­tonske cevi i izvuče dve cevči­ce. 
Bi­le su na­pra­vljene od smese gumene boce i krekera, osušene 
na prozor­skoj da­sci. Jednu je uti­snuo u rupi­cu na podu svoje 
cevi, a drugu u istu ta­kvu nad gla­vom.

Odozgo se za­ču Čičkov glas. „Ej, Kosmo, ka­ko su ti noge?“
„Kao da gore“, progunđa Kosmo. „Pokušao sam da pri­vi­jem 

bocu, ali ba­da­va.“
„I ja sam to probao“, ogla­si se Ta­ra­ba odozdo. „Dezodoransi 

protiv znojenja. Ovo je skoro kao kad smo isproba­va­li one kap­
sule Ga­dure. Nedelju da­na sam povra­ćao.“

Pri­medbe i predlozi kola­li su izbuška­nom konstrukci­jom. 
Za­hva­ljujući či­njeni­ci da se cevi dodi­ruju i akustičnim svojstvi­
ma dvora­ne, gla­sovi su se mrežom prenosi­li neverovatno da­leko. 
Kosmo je čuo ša­pat si­roča­di uda­ljene i po stoti­nu meta­ra.

„Šta ka­že Hemi­čar?“, upi­ta Kosmo. „Šta nam preporučuje?“
Hemi­čar je bio na­di­mak deča­ka iz treće cevi oda­tle. Voleo je 

da na televi­zi­ji gleda emi­si­je o medi­ci­ni i bio je nešto najbli­že 
leka­ru što su bespri­zor­ni ima­li.

Odgovor je sti­gao za ma­nje od jednog mi­nuta. „Hemi­čar 
ka­že da pljuneš u dla­nove i utr­ljaš. Pljuvačka sa­dr­ži neku vr­stu 
melema. Sa­mo pa­zi da ne li­zneš pr­ste jer će ti od dezodoransa 
bi­ti gore nego od Ga­dura.“

Dvora­nom se razlegao zvuk pljuva­nja. Či­ta­va se konstrukci­ja 
tresla od tr­lja­nja. Kosmo je postupio po Hemi­ča­revom sa­vetu a 
potom legao i prepustio se ža­moru stoti­na razgovora. Ponekad 
se i sam uključi­vao u njih ili slušao Čičkovo blebeta­nje. Te veče­
ri je, međutim, uspevao da razmi­šlja sa­mo o trenutku kad će mu 
sloboda da­ti mig. I ka­ko će ga spremno dočeka­ti.

Kosmu se pri­li­ka za oslobođenje uka­za­la već sutra­dan, za vre­
me povratka u si­roti­šte. Četr­deset deča­ka, među koji­ma i on, 
proveli su dan u muzičkoj kompa­ni­ji: gleda­li su vi­deo spotove 
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kompjuter­ski generi­sa­nih pop grupa da bi posle toga popunja­
va­li upitnik od šezdeset ki­lobajta. Koji ti se sajber pevač najvi­
še dopao? Koji ti je izvođač kul? Kul? Čak su im i kompjuteri 
bi­li pra­i­storijski. Deca gotovo uopšte vi­še ne kori­ste reč „kul“. 
Kosmo je jedva i či­tao pi­ta­nja pre nego što je di­gi­talnom olov­
kom šti­kli­rao odgovore. Vi­še je voleo muzi­ku koju stva­ra­ju pra­vi 
ljudi nego kompjuter­ski generi­sa­ni pop. Ali ni­ko se ni­je bunio. 
Dan proveden u gleda­nju spotova neuporedi­vo je bolji od ispro­
ba­va­nja hemi­ka­li­ja.

Nadzor­ni­ci su po za­vr­šetku sproveli šti­ćeni­ke insti­tuta do 
autobusa. To vozi­lo je bi­lo sta­ro bar sto godi­na, s pra­vim guma­
ma umesto pla­stičnih guseni­ca. Kosmov par u li­si­ca­ma bio je 
Mar­fi Či­čak. Bio je to sa­svim dobar dečko, osim što je previ­še 
pri­čao. Ta­ko je i za­ra­dio na­di­mak. Jednom je taj ma­li Irac za­i­sta 
previše pri­čao, i to pred pogrešnom osobom, pa su mu na usta 
super­lepkom pri­lepi­li či­čak-tra­ku s kese za hra­nu. Iako su mu 
pli­kovi za­ra­sta­li nedelja­ma, Či­čak ne sa­mo što se ni­je na­učio 
pa­meti već je dobio novu temu za pri­ču.

„Ne zovu ga dža­be super­lepkom“, ži­vahno je obja­šnja­vao dok 
im nadzor­nik pri­vezi­vao li­si­ce za alku na sedi­štu. „Leka­ri ga u 
ra­tu kori­ste za kr­pljenje ra­njeni­ka. Si­pa­ju ga pra­vo na ra­nu.“

Kosmo bezvoljno klimnu gla­vom. Či­čak je, izgleda, za­bora­
vio da je bar mi­lion puta ispri­čao tu pri­ču, možda za­to što se 
Kosmo jedi­ni pretva­rao da ga sluša.

„Mora­li su pomoću vrele vode da mi ski­nu tu kesu s li­ca“, 
na­sta­vio je Či­čak, „ali ne bri­ni, ni­šta ni­sam osećao. Jedan nad­
zor­nik mi je pre toga celu gla­vu na­fi­lovao anestezi­jom. Mogli su 
komotno i kli­nove da mi za­bi­ja­ju u loba­nju, ne bih se bunio.“

Kosmo se počeša ispod li­si­ca. Svi deča­ci su ima­li cr­vene tra­
gove oko doručja. Beleg sra­ma.

„Jesi li ika­da pokušao da celog da­na di­šeš samo na nos? Pri­
zna­jem, nekoli­ko sam se puta ozbiljno prepao.“

Pi­lot je iz svoje ka­bi­ne pokuša­vao da uključi autobus u 
sa­obra­ćajnu zonu Sa­teli­ta. Međutim, tu je u poslednje vreme  
dola­zi­lo do za­stoja. Previ­še doda­ta­ka, tvr­di­li su pa­metnja­kovi­ći 
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s televi­zi­je. Mi­ši 9 je prosto postao pretežak i uređa­ji mu ni­su 
dobro ra­di­li u toli­ko ni­skoj or­bi­ti. Pri­ča­lo se čak i da su antene 
nekih kompa­ni­ja otpa­le i za­pa­li­le se.

„Za­što smo sta­li?“, viknu nadzor­nik Redvud. Ri­đokosi div je 
tog da­na imao ga­dan za­dah i još gore raspoloženje. Previ­še pi­va 
prethodne noći. Otromboljena tr­buši­na je svedoči­la o previ­še 
pi­va gotovo sva­ke noći.

„Agnes se za­klela da će, ako i večeras za­ka­snim, oti­ći kod 
sestre.“

„Opet Sa­telit“, doviknuo je pi­lot. „Nemam pri­stup.“
„More, pra­vi taj pri­stup da ti moja či­zma ne bi pri­stupi­la 

guzi­ci!“
Či­čak se za­ki­kotao ta­man dovoljno gla­sno da ga nadzor­nik 

čuje.
„Mi­sliš da se ša­lim, Frensi­se?“, viknu Redvud i oda­la­mi deča­

ka preko uva. „Mi­sliš da ne bih to ura­dio?“
„Ne, gospodi­ne. Si­guran sam da bi­ste vi to ura­di­li. Vi­di vam 

se po pogledu. Ni­je pa­metno ka­či­ti se s čovekom koji ima ta­kav 
pogled.“

Redvud je podi­gao Čičkovu bra­du i pogledao ga pra­vo u oči.
„Znaš šta, Frensi­se? To je pr­va mudra izja­va koju sam čuo 

od tebe. Ni­je pa­metno ka­či­ti se sa mnom jer ja ra­dim šta mi se 
prohte. Jedi­ni razlog što se sva­kog da­na ne rešim tuceta vas na­ka­
za jeste pa­pi­rologi­ja. Mr­zim pa­pi­rologi­ju.“

Treba­lo je da Či­čak tu ućuti, ali ni­je mogao. Jezi­či­na mu ni­je 
dopušta­la.

„Da, čuo sam to, gospodi­ne.“
Redvud ga ja­če sti­snu za bra­du i još ma­lo mu podi­že gla­vu.
„Šta, Frensi­se? Šta si to čuo?“
Kosmo cimnu li­si­ce u znak upozorenja. Redvuda ne treba 

ner­vi­ra­ti. Čak su ga se i oni iz odeljenja za luda­ke pri­boja­va­li. O 
njemu su kola­le sva­koja­ke pri­če. I o nesta­lim deča­ci­ma.

Ali Či­čak ni­je mogao da ćuti. Reči su kulja­le iz njega kao 
pomahni­ta­le pčele iz košni­ce.
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„Čuo sam da pa­pi­rologi­ju ne voli­te za­to što ima reči dužih 
od tri slova.“

Posle toga je usledio pi­skuta­vi ki­kot. Vi­še hi­steri­čan nego 
veseo. Kosmo je shva­tio da će Či­čak, ako poži­vi dovoljno dugo, 
za­vr­ši­ti na odeljenju za luda­ke.

Redvud je preba­cio pr­ste na deča­kovo gr­lo i počeo da ga ste­
že. „Moroni kao ti ni­ka­ko da shva­te. Pa­metova­njem se u ovom 
gra­du ne dobi­ja­ju na­gra­de. Može se sa­mo na­dr­lja­ti. Ili nešto 
gore.“

Čičku je gla­vu spa­sao sa­telit, koji je osvetlio pri­la­znu tra­ku 
pre nego što je Redvud sti­gao da još ma­lo poja­ča sti­sak. Auto­
bus se uz tr­zaj odlepio s pri­sta­na i uključio u sa­obra­ćaj. S donje 
stra­ne ša­si­je iza­šla je šipka s vođi­com i ugla­vi­la se u odgova­ra­ju­
ći žleb glavnog puta.

„Pošli smo“, obja­vio je pi­lot. „Za deset mi­nuta smo u 
insti­tutu.“

Redvud je pustio Čičkov vrat.
„Imaš sreće kao i sva­ki Irac, Frensi­se. Previ­še sam ra­dostan 

da bih ti sa­da na­nosio bol, ali ka­sni­je, kad budem mr­zovoljan, 
ra­čunaj na mene.“

Či­čak je žudno udahnuo va­zduh. Iz iskustva je znao da će 
mu uskoro dušnik bi­ti sužen do ši­ri­ne slamke i da će mu glas 
zvuča­ti kao pi­šta­nje.

„Jezik za zube“, prosikta Kosmo, posma­tra­jući ka­ko nadzor­
nik odmi­če između sedi­šta. „Redvud je lud. Mi za njega uopšte 
ni­smo ljudska bi­ća.“

Či­čak je kli­mao gla­vom, tr­lja­jući vrat.
„To je ja­če od mene“, prokr­klja, suznih oči­ju. „Lupim čim 

zi­nem. Poludeću od ova­kvog ži­vota.“
Kosmo je dobro znao taj osećaj. Često ga je pohodio dok je 

noću ležao i slušao ja­uke.
„Zar ti to ne osećaš, Kosmo? Zar mi­sliš da će iko usvoji­ti 

klinca na ivi­ci ludi­la ili muši­ča­vog četr­na­estogodi­šnja­ka kao 
što si ti?“
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Kosmo skrenu pogled. Znao je da se ni­jedan od njih dvoji­ce 
ne ukla­pa u profil poželjnog usvojeni­ka, ali Či­čak je uvek uspe­
vao da se pretva­ra ka­ko će mu se novi rodi­telji baš tog da­na 
poja­vi­ti. Odri­ca­nje od tog sna zna­či­lo je da se na­la­zi na rubu 
sloma.

Kosmo je pri­ljubio čelo na prozor i posma­trao grad iza sta­kla. 
Prola­zi­li su kraj si­vih zgra­da stambene zone. Zbog tih je gr­doba 
od si­rovog gvožđa lokalni ži­valj Sa­telit prozvao Veli­ka Kr­ma­ča. 
Isti­ni za volju, zgra­de uopšte ni­su bi­le od si­rovog gvožđa, već od 
super­ja­kog poli­mera na ba­zi čeli­ka, koji je bio za­mi­šljen da leti 
bude svež a zi­mi topao, iako se deša­va­lo upra­vo suprotno.

Autobus se sna­žno za­trese. Nešto ih je uda­ri­lo otpoza­di.
Redvud se prući po pla­stičnom podu.
„Ej, šta to bi?“
Kosmo se pri­di­že koli­ko su mu to li­si­ce dozvolja­va­le i poku­

ša da vi­di šta se deša­va. Pi­lot je sta­jao i upor­no ukuca­vao ši­fru 
za uključenje.

„Sa­telit! Izgubi­li smo vezu!“
Izgubi­li vezu! To je zna­či­lo da se na­la­ze na za­gušenom glav­

nom putu, bez žleba koji bi pra­ti­li. Bi­li su kao ri­bi­ce u moru 
ajkula čeki­ća­ra. Ponovo ih je neko uda­rio, ovoga puta s boka. 
Kosmo je na trenutak ugledao ka­mi­onet za isporuke s ulublje­
nim odbojni­kom ka­ko odmi­če glavnim putem.

Redvud se uskobelja na noge.
„Pređi na ručne komande, kretenu! Kori­sti volan.“
Pi­lot je prebledeo. Vola­ne su upotreblja­va­li sa­mo u za­osta­lim 

kra­jevi­ma ili na neza­koni­tim auto-tr­ka­ma u Buški. Taj se najvero­
vatni­je ni­ka­da u ži­votu ni­je uhva­tio u koštac s vola­nom. Nesreć­
ni­kova je nedoumi­ca razrešena ka­da se spreda u njih za­kuca­la 
teledi­ri­gova­na rota­ci­ona rekla­ma i od ka­bi­ne na­pra­vi­la har­mo­
ni­ku. Pi­lot nesta­de u šumi sta­kla i ži­ca.

Udar je bio toli­ko jak da je autobus izleteo iz žleba i izvr­nuo 
se na bok. Kosmo i Či­čak su se za­pra­ća­ka­li u va­zduhu, li­si­ca­ma 
još pri­ka­čeni za sedi­šte. Redvud i osta­li nadzor­ni­ci poleteli su 
kao li­šće na vetru.
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Kosmo ni­je mogao da odredi koli­ko ih je još vozi­la uda­ri­lo. 
Pra­skovi su se uskoro stopi­li, baš kao za­vr­šni tonovi mahni­te 
solo deoni­ce na bubnjevi­ma. Na zi­dovi­ma su se, uz za­glušuju­
će uda­re, poja­vi­la ogromna udubljenja. Prozori su se razleteli u 
pa­rampar­čad i sruči­li se kao kri­stalna ki­ša dugi­nih boja.

Kosmo je vi­sio. A i šta je drugo mogao da ra­di? Čičkov hi­ste­
rični smeh uba­dao ga je gotovo koli­ko i kr­hoti­ne sta­kla.

„Čoveče, to je ono pra­vo!” – viknu ma­li Irac.
Autobus se okrenu popreko i uz ki­šu var­ni­ca poče da kli­

zi s glavnog puta. Asfalt ni­je mogao da izdr­ži toli­ku si­lu i za 
vozi­lom je osta­la bra­zda duga tri­deset meta­ra. Za­usta­vi­li su se 
tek kad su proleteli kroz izlog ki­neskog restora­na Zmajeva bra­
da. Pi­kantna aroma đumbi­ra i soja-sosa izmeša­la se s mi­ri­som 
ma­šinskog ulja i kr­vi.

Kosmo se stopa­lom osloni na rub prozora ne bi li ma­lo sma­
njio bol u ruka­ma.

„Či­čak! Frensi­se, jesi li dobro?“
„Da, još sam tu.“ Zvučao je razoča­ra­no.
U či­ta­vom su autobusu deča­ci ječa­li i za­poma­ga­li. Neki su 

bi­li povređeni. Neki su prošli još gore. Nadzor­ni­ci su uglavnom 
bi­li bez svesti ili su prenera­ženo zuri­li u svoje na­opa­ko okrenute 
ruke ili noge. Redvud je oprezno dodi­ri­vao otečeni nos.

„Mi­slim da je slomljen“, prostenja. „Agnes ima da me sredi.“
„Pa dobro“, ja­vi se Či­čak, kopr­ca­jući se iznad nadzor­ni­ka. 

„Sva­ko zlo ima svoje dobro.“
Redvud se ukoči i osovi na sve četi­ri, kao pitbul. Veli­ka kap 

kr­vi otka­či mu se s nozdr­ve i prolete kroz pra­zan prozor­ski 
okvir.

„Šta si to rekao?“ Govorio je sporo, ka­ko bi bio si­guran da je 
sva­ka reč sa­vr­šeno razgovetna.

Kosmo je za­mahnuo nogom i ćušnuo druga u rebra.
„Umukni. Šta god tebe da za­desi, za­desi­će i mene!“
„Dobro! Dobro! Ni­šta ni­sam rekao, nadzor­ni­če. Ama baš 

ni­šta.“
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Ali bi­lo je preka­sno. Već je bio prekora­čio nevi­dlji­vu li­ni­ju. 
Usred sveg tog ha­osa, Redvud se duboko za­mi­slio. Ka­da se pre­
nuo, izgledao je opa­sni­je nego ika­da.

„Evo ka­ko ja to vi­dim…“, rekao je i pola­ko ustao, pa pogle­
dao obešene deča­ke. Provukao je džepni češalj kroz svoje obo­
ža­va­ne ri­đe kovr­dže. „Li­si­ce su vam pukle i onda ste pokuša­li 
da pobegnete.“

Čičku je jezik bio br­ži od pa­meti. „Šta to pri­ča­te, gospodi­ne 
Redvude? Pa sa­svim su ispravne. Evo, pogledajte!“ Cimnuo je 
li­si­ce da to i doka­že.

„Na­redio sam vam da sta­nete, ali ni­ste me posluša­li.“ Redvud 
dra­ma­tično uzdahnu a iz nosa mu se za­ču ti­ho zvi­žda­nje. „Ni­je 
mi preosta­lo ni­šta drugo nego da vas upa­kujem.“

Pako­vanje je popula­ran izraz za kapsule celofanskog vi­rusa 
koji­ma su nadzor­ni­ci puni­li svoje pa­li­ce na ga­sni pogon. Kad 
ta­kva kapsula uda­ri u neki čvrst predmet, vi­rus se osloba­đa i pre­
vla­či metu tesno pri­pi­jenim slojem celofa­na. Opna je dovoljno 
porozna da omogući plitko di­sa­nje, ali njen sti­sak može dovesti 
do puca­nja reba­ra. Kosmo ju je jednom već iskusio. Posle toga 
je nedelju da­na proveo u gipsa­nom kori­tu.

Počeo je da ćuška Čička u rebra.
„Gospodi­ne nadzor­ni­če Redvude, ni­je Frensis mi­slio ni­šta 

loše. On je sa­mo buda­la. Sve ću mu obja­sni­ti, gospodi­ne. Prepu­
sti­te to meni. Bolje bi vam bi­lo da se pobri­nete za nos.“

Redvud potapša Kosma po obra­zu. „Žao mi je, Hi­le, jer si 
mi se oduvek svi­đao. Ni­kad se ni na šta ni­si ža­lio. Ali avaj, u sva­
kom ra­tu stra­da­ju i nevi­ni.“

Nadzor­nik pruži ruku i gur­nu svoju kar­ti­cu u alku na sedi­štu. 
Deča­ci se s vi­si­ne od dva metra sruši­še na sta­kleni prekri­vač.

Redvud izvuče pa­li­cu i proveri da li je na­punjena.
„Ja sam pun razumeva­nja“, reče. „Da­jem vam dva­deset 

sekundi.“
Kosmo je otresao sta­klo s odeće i pomogao drugu da usta­ne. 

To je to. Dobio je svoju pri­li­ku. Ži­vi ili umri.
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„Što nam ne da­te tri­deset sekundi?“
Redvud se na­smeja. „A za­što da vam ih dam?“
Kosmo zgra­bi nadzor­ni­ka za nos i uvr­nu ga za gotovo deve­

deset stepeni.
„Eto za­što!“
Redvudove se oči na­puni­še suza­ma. Sručio se u polomljeno 

sta­klo i počeo da se previ­ja.
„Idemo“, reče Kosmo i zgra­bi Čička za la­kat. „Ima­mo tri­de­

set sekundi.“
Či­čak se ukopao u mestu. „Hoću da svojih pola mi­nuta pro­

vedem gleda­jući Redvuda ka­ko puzi.“
Kosmo jur­nu ka zadnjem prozoru i povuče ma­log Ir­ca sa 

sobom.
„Za­mi­šljaj ga. Ja bih ra­di­je da ži­vim.“
Iskoči­li su kroz razbi­jeni prozor i na­šli se u restora­nu. Gosti 

su sta­ja­li pri­ljubljeni uza zi­dove, ako autobus slučajno odluči da 
se pomeri još koji metar. Sva­kog trenutka će doći poli­ci­ja i odse­
ći im sve puteve za bekstvo. Reflektori s televi­zijskih sa­teli­ta već 
su bi­li upereni u ra­zoreni zid restora­na.

Či­čak dogra­bi dve pačje rolni­ce s ta­nji­ra jednog prenera­že­
nog gosta. U si­roti­štu su čuli za sveže pri­premljenu hra­nu, ali je 
ni­ka­da još ni­su bi­li proba­li.

Jednu je str­pao u usta, a drugu ponudio bra­tu po li­si­ca­ma. 
Kosmo ni­je bio lud da odbi­je hra­nu, u ma ka­kvim se okolnosti­
ma za­tekao. Ko zna ka­da će ponovo jesti, ako se to ika­da i desi. 
Možda im je to poslednji obrok pred pogubljenje.

Za­gri­zao je rolni­cu i opori sos mu se razlio po jezi­ku. Deča­ku 
koji je odra­stao na gotovoj probnoj hra­ni, to je bi­lo poput pro­
svetljenja. Svejedno, ni­je za­stao da uži­va. Kroz ši­šta­nje motora 
već je dopi­ra­lo za­vi­ja­nje si­rena.

Potr­čao je ka drugom kra­ju restora­na i povukao Čička za 
sobom. Jedan konobar mu prepreči put. Na sebi je imao pruga­
sti kombi­nezon, a kosa mu je bi­la izuzetno sjajna čak i po meri­
li­ma proba­ča kozmetičkih proizvoda.
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„Hej“, reče neodređeno, još nesi­guran treba li da se meša ili 
ne. Deča­ci projuri­še kraj njega pre nego što je odlučio.

Iza zadnjih vra­ta na­la­zi­lo se usko stepeni­šte či­ji se kraj ni­je 
vi­deo. Možda je vodi­lo u slobodu, a možda i u ćor­sokak. Ni­je 
bi­lo vremena za premi­šlja­nje. Redvud će im sva­kog trena bi­ti za 
peta­ma. Jur­nuli su stepeni­štem, gur­ka­jući se ra­meni­ma.

„Nećemo uspeti“, dahtao je Či­čak dok mu je sos od šlji­va curio 
niz bra­du. „Sa­mo da nas ne uhva­te pre nego što dovr­šim ovu 
rolni­cu.“

Kosmo ubr­za korak. Osećao je ka­ko mu se li­si­ca useca u ruku.
„Uspećemo. Znam da hoćemo.“
Skrenuli su iza ugla i utča­li pra­vo u luksuzno opremljen stan. 

Neki čovek izvi­ri ispod veli­kog bračnog kreveta.
„Zemljotres?” – za­ci­juka. „Da li je gotovo?“
„Još ne“, odgovori Či­čak. „Glavni udar tek što ni­je.“
„Nek su nam nebesa u pomoći“, reče čovek i povuče se iza 

kar­nera ci­ca­nog prekri­va­ča.
Či­čak se za­ki­kota. „Beži­mo pre nego što sa­zna da su njegovi 

izvešta­či za­pra­vo begunci iz si­roti­šta!“
Stan je bio uređen u raskošnom i drevnom ki­neskom sti­lu. 

U sva­kom je uglu sta­jao ratnički oklop, a na poli­ca­ma su se ni­za­
li zma­jevi od ža­da. Glavna soba je ima­la nekoli­ko prozora, ali 
uglavnom od ukra­sne pla­zme. Sa­mo je jedan gledao na Sa­telit 
Si­ti. Kosmo okrenu ruči­cu i otvori trostruko za­sta­kljeno foto­
senzi­tivno okno.

Či­čak isturi li­ce na svež va­zduh.
„Odlično“, reče. „Požar­no stepeni­šte. Sve do uli­ce.“
Kosmo je stupio na metalnu rešetku.
„To Redvud i očekuje. Idemo gore.“
Či­čak za­sta­de. „Gore?“
Kosmo ga povuče k sebi. „Nemoj mi reći da se momak koji 

iz za­ba­ve ner­vi­ra nadzor­ni­ke pla­ši vi­si­ne.“
„Ne“, odgovori Či­čak dok mu se bledi­lo razli­va­lo mr­ša­vim 

li­cem. „Pla­šim se zemlje.“



Natprirodnjak 21

*  *  *

Nadzor­nik Redvud se ni­je onesvestio. Ni­je on bio te sreće. Gro­
ma­da bola se sruči­la na njega poput zloćudnog glečera. Patnju 
je sa­vla­dao tri­kom iz vojničkih da­na. Prona­đi ža­ri­šte bola i usred­
sredi se na njega. Iznena­dio se kad je shva­tio da ta tačka uop­
šte ni­je u nosu nego na sredi­ni čela. Usredsredio se, isi­sao bol i 
za­dr­žao ga dovoljno dugo da iz pla­stičnog mehuri­ća iz pri­bora 
za pr­vu pomoć isti­sne odgova­ra­juću ta­bletu. Za ma­nje od jed­
nog mi­nuta osećao je sa­mo tupo bubnja­nje iza uva. Sve je pod 
kontrolom. Za­sad.

Gde smo sta­li? Ona dva bespri­zor­ni­ka sruči­la su mu sav nje­
gov autori­tet na­trag u li­ce. Upa­kova­će on njih sa­mo ta­ko, ali 
bi­će bolje da se pra­vi ka­ko postupa po pra­vi­li­ma. Otka­čio je 
komuni­ka­tor s ka­i­ša.

„Redvud zove ba­zu.“
„Jesi li to ti, Redvude? Mi­sli­li smo da si mr­tav.“
Redvud se na­mr­šti. Na dužnosti je bio Fred Aleskanti. Čak 

je i zlatna ri­bi­ca vi­sprena u poređenju s tim čovekom.
„Pa, da, eto, živ sam. Imam par beguna­ca. Upra­vo pola­zim u 

poteru.“
„Ne znam, nadzor­ni­če Redvude. Treba­lo bi da osta­neš kraj vo-

zi­la. Ta­kva su pra­vi­la. Ša­lju vam prevoz. Sti­ći će za pet mi­nuta.“
Redvud uze pa­li­cu onesvešćenog kolege.
„Ne. Bespri­zor­ni­ci su na­oruža­ni i već su upotrebi­li celofan­

ske kapsule. Možeš li da za­mi­sliš s ka­kvom će se tužbom suoči­ti 
Klarisa Frejn ako upa­kuju nekog ci­vi­la?“

Fred je ćutao nekoli­ko sekundi. Nema sumnje da je za to vre­
me u nadzor­ničkom pri­ručni­ku provera­vao ka­kva je službena 
procedura.

„Dobro, Redvude. Možda bi mogao pr­vo da ih ma­lo oša­mu­
tiš. Ta­ko ćemo usput isproba­ti one nove hemi­ka­li­je.“

Ti­pično za insti­tut. Uvek izvuci neku korist. Tek što im je 
bi­la pri­sti­gla nova par­ti­ja veštačke kože i treba­li su im ra­njeni­
ci da je isproba­ju.
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Redvud sa­kri pa­li­cu u jaknu.
„Vi­deću šta mogu da uči­nim.“

Gosti restora­na su se iskra­da­li kroz sporedna vra­ta. Ni­su bi­li kri­
vi ni za šta, ali ni­su želeli da osta­tak večeri provedu odgova­ra­ju­
ći na pi­ta­nja pri­vatnog obezbeđenja, dr­žavne poli­ci­je, agena­ta 
osi­gura­nja i advoka­ta.

Redvudu su se, dok se provla­čio kroz osta­tak izla­za za slučaj 
nužde, svi na­gonski ukla­nja­li s puta. Neka­ko je izgleda­lo da ne 
bi bi­lo pa­metno smeta­ti nadzor­ni­ku s ta­ko surovim pogledom 
i ka­šom umesto li­ca.

Za čoveka u poteri za begunci­ma, Redvud ni­je izgledao pre­
vi­še nestr­plji­vo, pa čak ni ner­vozno. A i za­što bi? Beg je, ma­da 
bespri­zor­ni­ci to ne zna­ju, nemoguć. Sva­ki nji­hov pokret se pra­ti, 
i to pomoću predajni­ka koji se ne mogu ski­nuti, pošto su im u 
sva­koj pori. Pri sva­kom im se tuši­ra­nju koža prevla­či slojem elek­
tronega­tivnih mi­kročesti­ca ha­logenskog rastvora, koje se lepo 
vi­de na insti­tutskom skeneru. Čak i ako deča­ci presta­nu da se 
nji­me tuši­ra­ju, do potpunog spi­ra­nja rastvora proći će meseci.

Redvud uključi komuni­ka­tor.
„Frede, poša­lji mi podatke za pra­ćenje šti­ćeni­ka K. Hi­la i F. 

Mar­fi­ja.“
Fred se na­ka­šlja u mi­krofon. „Hm… podatke za pra­ćenje, a?“
Redvud za­škr­guta zubi­ma. „Do đa­vola, Frede, da li je Brus 

tu negde? Daj mi Brusa.“
„Brusa su pozva­li zbog neka­kve gužve u bloku D. Ovde sam 

sa­mo sâm samcat ja.“
„Dobro, Frede. Pa­žlji­vo me slušaj. Ukucaj imena Kosmo i 

Či­čak u program za pra­ćenje i imejlom mi poša­lji podatke. To 
ti je ikona na kojoj pi­še ’e-mail’. Moj broj ćeš prona­ći na spi­sku 
za­poslenih. Treba sa­mo da prevučeš foldere. Jesi li shva­tio?“

Fred je otro znoj s čela. To je preko ra­di­ja zvuča­lo kao stru­
ga­nje šmirgl-pa­pi­ra po mekom dr­vetu.
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„Shva­tio. Prevuci foldere. Nema problema. Sti­žu.“
„Bolje bi bi­lo da stignu, da ti ja ne bih sti­gao.“
Redvud je po na­vi­ci potvrdne rečeni­ce pretva­rao u pretnje. 

U kao-ka­feteri­ja­ma je bio poznat kao onaj što uvek ka­že: „I nek 
bude vruća, da ti je ja ne bih podgrejao.“ Njemu je to zvuča­lo 
stra­šno duhovi­to.

Pet sekundi ka­sni­je, dve pokretne ikoni­ce poja­vi­le su se na 
ekranči­ću Redvudovog komuni­ka­tora i poka­za­le da su begunci 
na požar­nom stepeni­štu na spoljnoj stra­ni zgra­de. Ti idi­oti idu 
gore. Šta li su na­umi­li? Da odlepr­ša­ju s krova?

Redvud se isceri, a oči mu za­suzi­še od bola.
Da odlepr­ša­ju s krova. To uopšte ni­je loša ideja.

U Sa­telit Si­ti­ju, ki­šna kap bi mogla da izbi­je oko sva­kome ko bi 
bio dovoljno glup da pogleda uvis za vreme oluje. Molekuli vode 
rea­guju s određenim otrovnim ispa­renji­ma i na putu ka zemlji 
se zgušnja­va­ju i pretva­ra­ju u projekti­le. Sta­rinski ki­šobra­ni su 
posta­li neupotreblji­vi u Veli­koj Kr­ma­či, a smeni­li su ih modeli 
od tvr­de pla­sti­ke.

Či­čak i Kosmo ni­su ima­li taj luksuz za vreme pljuska koji 
ih je uhva­tio, pa su mora­li da hoda­ju pogr­bljeno i gleda­ju dole. 
Ki­šne ka­pi su ih tukle po vra­tu i leđi­ma, ali već su se toli­ko bi­li 
smr­zli da su jedva i pri­meći­va­li bol.

Jedan na­let ki­še obori Čička na požar­ne stepeni­ce.
„Sad mogu da razgledam grad. Oduvek sam želeo da proše­

tam bez okova na ruci. Možda ćemo i to uskoro doži­veti, Kosmo. 
Možda ćemo šeta­ti bez okova.“

Kosmo je čuvao sna­gu za beg. Još ih je sa­mo jedan sprat delio 
od krova. Posle toga će mora­ti da se uzda­ju u sreću. Možda će 
uspeti da doskoče na susednu zgra­du. A možda i neće.

Pri­ljubi­li su se uza zid ne bi li izbegli na­let ki­še. Dole, na 
uli­ci, muti­ra­ne ka­plji­ce su akti­vi­ra­le alar­me na automobi­li­ma. 
Službe za obezbeđenje ni­ka­da ni­su rea­gova­le na automatska  
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uključenja tokom nevremena. To su mogle bi­ti ili sa­mo ki­šne 
ka­pi, ili neopi­si­vo glupi kra­dljivci automobi­la.

Kosmo skrenu iza ugla i izbi na krov. Bi­la je to prostra­na 
površ pokri­vena glatkim bi­tumenskim filcom, na či­joj se sredi­
ni, slično slično komandnom mostu podmor­ni­ce, uzdi­zao izlaz 
unutra­šnjeg stepeni­šta. Li­meni krov kući­šta uvi­jao se pod ra­fa­
lom ka­plji­ca. Pljusak je iznena­da prestao, kao da je sâm Bog 
odlučio da za­vr­ne sla­vi­nu. Ni­šta čudno za poremećene vremen­
ske pri­li­ke Sa­telit Si­ti­ja.

„Neko odozgo nas voli“, reče Či­čak.
„Ma­lo je za­ka­snio“, pri­meti Kosmo, pa otrese mokru kosu. 

„Hajdemo.“
Pošli su preko na­topljenog filca. Krov se opa­sno ugi­bao pri 

sva­kom nji­hovom kora­ku. Na nekoli­ko mesta su se kroz propa­
lu oblogu vi­dele noseće grede. Susedna zgra­da je bi­la za sprat 
ni­ža i ni­ma­lo pri­vlačno sleti­šte. Krov joj je bio prekri­ven osta­
ci­ma logora nekih skitni­ca. Ugljenični blokovi leža­li su razba­
ca­ni poput domi­na, a iz na­puklog kući­šta krovnog genera­tora 
nešto je var­ni­či­lo.

Kosmo sta­de na sa­mu ivi­cu i pokuša da oda­gna mi­sli o 
pa­du.

„Šta mi­sliš, možemo li mi to?“, upi­ta.
Umesto odgovora, Či­čak je ustuknuo za jedan korak.
Kosmo je bio nepokolebljiv.
„Ja mi­slim da možemo. Za­i­sta mi­slim da možemo.“
„A ja bi­slib da ne božete“, reče neko. Čovek koji ta­ko govori 

ima ili težak na­zeb, ili slomljen nos.

Kosmo i Či­čak se pola­ko okrenuše. Nadzor­nik Redvud je sta­
jao na vra­ti­ma i cerio se od uva do uva. Niz obra­ze su mu li­le 
suze.

„Došao sam lif­tom“, obja­snio im je. „Vas dvoji­ca ste glu­
plji od reci­kli­ra­nog đubreta. Šta ste mi­sli­li? Da ćete mene da 
na­ma­gar­či­te?“
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Kosmo je ćutao. To i ni­je bi­lo pi­ta­nje. Voda mu se s kovr­dža 
sli­va­la između lopa­ti­ca. Možda je za­to za­drhtao.

„Preda­jemo se, nadzor­ni­če. Je l’ ta­ko, Či­čak?“
Či­čak je bio previ­še ska­menjen da bi odgovorio.
„Ka­sno je za preda­ju. Sa­da ste na­oruža­ni begunci. Ne smem 

da ri­zi­kujem. Mora­ću da vas upa­kujem.“ Redvud je izva­dio pa­li­
cu iz jakne i uperio im je u stopa­la.

Kosmu se preseče dah.
„Molim vas, nadzor­ni­če! Na­la­zi­mo se na vr­hu zgra­de. Mogu 

proći sa­ti dok nas ne potope u burad.“ 
Mi­slio je na burad s ki­seli­nom za rastva­ra­nje celofa­na.
„Znam“, reče Redvud, a suzne mu se oči ludački za­ca­kli­še.
Pr­vo je pri­šao Čičku i dogra­bio ga za rever. Na­terao je oba­

mr­log deča­ka da se nagne preko ivi­ce krova.
„Ovo ti je poslednja lekci­ja, Frensi­se. Bolje bi ti bi­lo da nešto 

na­učiš iz nje.“
Či­čak poče da se ki­koće. Bio je to hi­steri­čan smeh koji ni­je 

imao ni­ka­kve veze s veseljem.
Redvud mu pri­sloni pa­li­cu uz čelo. „Sa­vetujem ti da za­čepiš 

gubi­cu, Frensi­se. Ne želiš valjda da ti pla­sti­ka uđe unutra?“
„Daj sve od sebe, Redvude“, viknu Či­čak razroga­čenih oči­ju. 

„Ne možeš me upla­ši­ti vi­še nego što sam sad upla­šen.“
Redvud se na­smeja, iza­zvavši pri tom nove mla­zove iz suznih 

ka­na­la.
„O, pa ni­sam baš si­guran…“
A onda se Čičkov kombi­nezon pocepao. Od nebrojenih je 

pra­nja bio jak koli­ko i mokar kar­ton. Redvud je ostao s gužvi­
com tka­ni­ne u ruci, a Či­čak se na­šao pod uglom iz kog se vi­še 
ni­je mogao uspra­vi­ti.

Svoje poslednje reči uputio je Kosmu. „Izvi­ni“, rekao je i pao 
s ivi­ce.

*  *  *
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Ni­je to bi­la neka veli­ka vi­si­na. Klinci ska­ču i s vi­šeg dr­veća pa 
prođu sa­mo s uga­nutim zglobom. Međutim, ka­da je Či­čak pao, 
pao je na leđa, povukavši za sobom i Kosma.

Ni­je bi­lo vremena za moli­tve ili vri­sku. Kosmu ži­vot ni­je 
proleteo pred oči­ma. U jednom trenutku je molio Redvuda za 
mi­lost, a u na­rednom se sve izvr­nulo na­glavce i ležao je potr­bu­
ške na krovnom genera­toru susedne zgra­de.

I živ. Bez sumnje. Pri­lično ugruvan, ali živ. Znao je to po 
bolu. Vidno polje ispunja­va­le su mu ra­znobojne ži­ce, var­ni­ce, 
pra­sta­ri transfor­ma­tori i ljuspi­ce rđe koje su mu poput kr­va­vih 
pa­hulja lepr­ša­le oko gla­ve.

Nešto ga je vuklo za ruku. To se Či­čak pomerao.
„Ne“, proša­puta Kosmo pošto ni­je imao da­ha da vi­če. „Ne 

mr­daj.“
Či­čak se ponovo pomerio. Možda ga je čuo, a možda i ni­je. 

Kosmo to ni­ka­da neće sa­zna­ti. Tim pokretom, njegov drug je 
prevukao metalne li­si­ce preko ogoljenih ži­ca i skrenuo deset 
hi­lja­da volti u dela dvoji­ce deča­ka.

Udar ih je ka­ta­pulti­rao iz genera­tora i za­vi­tlao ih preko kro­
va kao kad dete ba­ca ža­bi­ce. Za­usta­vi­li su se tek kod ogra­de. Na 
leđi­ma. Pogleda uperenih uvis.

Redvud ih je gledao odozgo. Signa­li dvoji­ce deča­ka nesta­li su mu 
s ekra­na. Genera­tor bi mogao poni­šti­ti elektronega­tivni na­boj 
česti­ca u nji­hovim pora­ma, ali pre će bi­ti da su pogi­nuli.

Potpuno je oči­gledno šta se desi­lo. Begunce je na­let ki­še odu­
vao s krova. Ma­la ali uver­lji­va laž, pod uslovom da ga ni­je sni­mio 
neki sa­telit za pri­smotru. Nadzor­nik žur­no pođe ka stepeni­štu. 
Neka tela prona­đe neko drugi. On će, ka­da se to desi, poma­ga­ti 
povređeni­ma u restora­nu.

Kosmo ni­je imao sna­ge da govori. Či­ni­lo mu se da mu je elek­
trošok zbri­sao či­ta­vo telo. Čuo je jedi­no otkuca­je sopstvenog 
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sr­ca, koji su sa sva­kim uda­hom bi­li sve spori­ji. A onda i sve 
ređi. Sr­ce se ga­si­lo.

Oči su počele da se poi­gra­va­ju s njim. Pomi­slio je ka­ko ha­lu­
ci­ni­ra. Čudna, neljudska stvorenja poja­vi­la su se na zi­dovi­ma 
okolnih zgra­da i počela da puze neverovatnom br­zi­nom, na­iz­
gled potpuno neosetlji­va na si­lu teže. Na­gr­nula su preko ivi­ce 
krova i jur­nula pra­vo ka genera­toru. Dva su se izdvoji­la iz grupe 
i skrenula ka povređenim deča­ci­ma. Jedno se smesti­lo na Kosmo­
vim pr­si­ma. Ni­je ima­lo ni­ka­kvu teži­nu. Gleda­lo ga je krupnim, 
bezizra­žajnim oči­ma. Stvorenje je bi­lo veli­či­ne deteta, glatke, pla­
ve, poluprovidne kože, a ima­lo je četi­ri vitka uda i ja­ja­stu gla­vu. 
Li­ce mu beše nežnih cr­ta ali bezosećajno. Bez ijedne dla­či­ce na 
glatkom telu. Vena­ma su mu umesto kr­vi kola­le var­ni­ce.

Kra­jičkom oka je vi­deo da se drugo stvorenje smesti­lo kraj 
Čička i obgr­li­lo mu gla­vu, iz koje se di­zao dim. Kosmovo sr­ce 
je preskoči­lo još jedan otkucaj. A možda i dva. Šta su ta stvore­
nja? Strah mu je iza­zvao nov drhtaj u grudi­ma, sli­čan ponovnom 
uda­ru struje iz genera­tora.

Kičma mu se izvi od šoka i na­leta stra­ha, na šta se stvorenje 
na njegovim pr­si­ma za­ljulja­lo, ali bez je ika­kvog na­pora osta­lo 
na svom mestu. Ispruži­lo je pla­vu ruku. Četiri prsta, pomi­slio je 
Kosmo, samo četiri. Osetio je kad mu se ta ša­ka spusti­la na sr­ce 
i počela da isi­sa­va. Pla­vi pr­sti su mu neka­ko izvla­či­li bol iz tela. 
Patnja je počela da jenja­va, bledi, i na kra­ju je nesta­la. Što je stvo­
renje duže isi­sa­va­lo, ja­če je svetlelo, sve dok pla­vi­ča­sti sjaj ni­je 
postao sunča­nozla­ćan. Kosmo je upotrebio trunči­cu sna­ge da 
pogleda dole. Iz njega je nešto isti­ca­lo u vi­du svetluca­ve struje. 
Znao je šta je to. Ži­vot. Osećao je ka­ko mu da­ni i meseci cure iz 
tela kao voda iz na­pr­sle bra­ne. To stvorenje ga je ubi­ja­lo. Pono­
vo ga obuze strah. Hteo je da se bori, da zgra­bi tog stvora, ali 
mi­ši­ći su mu se pretvori­li u pihti­je.

A onda se sve odi­gra­lo munjevi­tom br­zi­nom. Na krovu se 
poja­vi­lo troje dece. Dva deča­ka i devojči­ca. Ni­su bi­li ni­ka­kvi 
bolni­ča­ri – to je bi­lo oči­gledno po nji­hovoj odeći – ali su ma­kar 
bi­li ljudska bi­ća.
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„Dvoji­ca“, reče vi­ši, sta­ri­ji dečak, u cr­nom od gla­ve do pete. 
„Ja ću se pobri­nuti za njih. Pogledajte dole.“

Drugo dvoje odoše do ivi­ce krova i za­gleda­še se ka uli­ci.
„Gleda­ju ali ne si­la­ze“, reče devojči­ca, Špa­njolka od svojih 

petna­estak godi­na, s tetovi­ra­nim zna­kom ulične bande preko 
obr­ve. „Previ­še je vode. Va­troga­sci ga­se autobus.“

Onaj u cr­nom je iz futrole pod pa­zuhom izva­dio nešto na­lik 
ba­terijskoj lampi i okrenuo pr­sten na donjem kra­ju. U hodu je 
iz te čudne na­pra­ve ispa­lio dva mla­za či­stog elektri­ci­teta. Uči­nak 
je bio veli­čanstven. Beli mla­zovi su prodr­li kroz kožu avetinjskih 
stvorenja i razgra­na­li se u bezbroj strujni­ca. Sva­ka je jur­nula po 
jednom venom, sta­pa­jući se s var­ni­ca­ma koje su se tu već na­la­zi­
le. Stvorenja počeše da se tresu i gr­če, a koža im se na­du do gra­
ni­ce pr­ska­nja. A i preko nje. Raspukli su se u desetak sa­vr­šenih 
svetlosnih lopti, koje potom odnese vetar.

„Au“, prokr­klja Kosmo, potrošivši svoj poslednji da­šak 
va­zduha.

„Živ je!“, reče treći član grupe, deča­čić od otpri­li­ke šest godi­
na, pla­vokos, nesra­zmer­no veli­ke gla­ve, ka­ko to već bi­va kod 
dece tog uzra­sta. Klekao je kraj Kosma, opi­pao mu puls i upe­
rio snop svetlosti u zeni­cu.

„Nema di­la­ta­ci­je. Rad sr­ca nepra­vi­lan. Stefa­ne, treba­će mu 
defi­bri­la­tor. Mora­ćemo da mu ma­lo razdr­ma­mo sr­ce.“

Ha­luci­na­ci­ja. To mu se si­gur­no sa­mo pri­vi­đa.
Vi­soki mla­dić, Stefan, poja­vi se u Kosmovom sve mutni­jem 

vidnom polju.
„A drugi, Di­to?“
Dečak položi ša­ku na Čičkova pr­sa. Kosmu se na trenutak 

uči­ni­lo da vi­di ži­votnu sna­gu ka­ko mu treperi oko pr­sti­ju. A 
onda…

„Ovaj? Ni­šta. Otpevao je svoje. Nema šanse.“
Stefan podesi svoje oružje.
„Pa, nemam defi­bri­la­tor pri ruci.“
Di­to se br­že-bolje skloni u stra­nu. „Jesi li si­guran? Krov je 

mokar.“
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Stefan uperi onu cev u Kosmove grudi.
„Ni­sam“, reče i opa­li.
Kosmo je osetio ka­ko ga mlaz uda­ra u rebra poput teškog 

ma­lja. Da li mu je osta­la či­ta­va ma­kar jedna košči­ca u grudnom 
košu? Da li je to bi­la kap koja je prepuni­la ča­šu? Telo mu vi­še 
ni­je moglo izdr­ža­ti. Osetio je ka­ko mu se kosa kostreši i ka­ko 
mu kožom gla­ve prola­ze sr­si. Kombi­nezon mu buknu i za­pa­ljene 
kr­pi­ce mu za­lepr­ša­še oko tela. Di­to na njega sruči sa­dr­žaj obli­
žnje kofe, ali Kosmo ni­je osećao hladnoću. Nešto se doga­đa­lo.

Ta-dam…
Sr­ce. Otkucaj njegovog sr­ca. Pa još jedan.
Ta-dam. Ta-dam.
„Ima­mo ga“, obra­dova se Di­to. „Ovaj momak ima vi­še volje 

za ži­votom nego gla­dan pas. Svejedno, treba­će mu ozbiljna medi­
cinska nega. Gla­va mu se raspr­sla kô dulek.“

Stefan uzdahnu od olakša­nja što se njegov ri­zik ispla­tio. Vra­
tio je cev u futrolu. „Dobro. Advoka­ti će ga već prona­ći. Ne bih 
da na­đu i nas.“

Kosmo je uspeo da udahne pr­vi put posle vi­še od jednog 
mi­nuta.

„Molim vas.“
Ne mogu ga tek ta­ko osta­vi­ti. Ne posle svega ovog.
„Povedi­te me.“
Stefan se ni­je ni osvr­nuo. „Žao mi je. Dovoljno nam je teško 

da se i o sebi sta­ra­mo.“
Kosmo je znao da mu Redvud neće dopusti­ti da se živ vra­ti 

u insti­tut.
„Molim vas.“
Devojka se nadvi nad njega. „Znaš, Stefa­ne, možda bi mogao 

da nam kuva kao-ka­fu ili ta­ko nešto.“
Stefan uzdahnu i otvori vra­ta čla­novi­ma svoje eki­pe. „Mona! 

Ovo pona­vlja­mo sva­ke večeri.“
Mona je uzdahnula. „Ga­dan lom, ma­li.“
Kosmovo je sr­ce dotle usta­li­lo ri­tam i počelo da mu pumpa 

krv u mozak.
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„Ako me osta­vi­te“, procedio je, „oni će se vra­ti­ti.“
Stefan iznena­da poka­za ma­lo interesova­nja. „Ko će se vra­ti­

ti?“, upi­ta i pođe ka njemu.
Kosmo se borio da ne izgubi svest. „Stvorenja.“
Di­to pljesnu ruka­ma. „Jesi li čuo? Stvorenja, Stefa­ne. On je 

Tra­gač. Upa­kuj me ako ni­je.“
Stefan sleže ra­meni­ma. „Ne mora da zna­či. Možda je neko 

od nas pomenuo stvorenja. Možda mu se pri­vi­đa­lo.“
Kosmo se za­ka­šlja i izba­ci ma­lo ča­đi. „Pla­va stvorenja s elek­

tri­ci­tetom u vena­ma. Isi­sa­va­la su ži­vot iz mene.“
„Pri­lično dobro mu se pri­vi­đa­lo“, pri­meti Mona.
Stefan klimnu gla­vom Di­tu. „Dobro, povešćemo ga. Jeste 

Tra­gač.“
Špa­njolka je prouča­va­la li­si­ce. „Sa­mo mi­nut, Stefa­ne.“
„Sekund, Mona. Imaš jedan sekund.“
Mona izva­di ukosni­cu i vešto je gur­nu u bra­vi­cu na li­si­ca­ma. 

Za jedva ma­lo vi­še od jednog sekunda Čičkova je ruka bi­la slo­
bodna, ma­da mu je to sa­da ma­lo zna­či­lo.

Stefan preba­ci Kosma preko ra­mena.
„Idemo. Drugu bra­vu ćemo otvori­ti u skla­di­štu.“
Kosmo je vi­sio beži­votno kao komad mesa. Poželeo je da ka­že 

još nešto, da posta­vi nova pi­ta­nja, ali ni­je. Upla­šio se da će, ako 
bude dosa­đi­vao vi­sokom mla­di­ću, odluči­ti da ga ipak ne pove­
du ta­mo kud su pošli. Sve je bi­lo bolje od Klarise Frejn, insti­tuta 
za deča­ke bez rodi­teljskog sta­ra­nja.

Kosmov mozak je za­ključio da nema dovoljno mesta za ose­
ćaj olakša­nja i za­tvorio se ra­di opravke.


